PHILIPS o

TownTune

Central Post-Top

220V |50Hz C€ IEC @1 IP66 IK10

240V 60Hz EN60598

@ B |i %%

Standard luminaire housing BDP260 is IK10. Added accessories are rated at IK08.
As accessories are not a structural part of the luminaire housing, the IK rating for the luminaire housing remains 1K10.

Photobiological Risk RG1 (valid for Neutral and Warm White)
Luminaire Surge Protection DM/CM 6/8 kV (C-I/C-Il)
Luminaire Surge Protection with SPD *optional DM/CM 10/10 kV (C-I) - 10/8 kV (C-II) - 10/10 kV (C-II) (optional ground for installer)
LEDs W Source @ @ -] @
led color ledgine +-10% +-7% m?
LED14 12 10 1400
LED16 12 11 1600
LED18 12 12 1800
LED20 12 13 2000
LED22 12 14 2200
LED24 12 16 2400
LED27 12 18 2700
LED30 12 20 3000
LED35 12 24 3500
LED39 12 27 3900
740 LED45 20 29 4500 v v 0,042 6,8kg*
LED50 20 32 5000
LED55 20 35 5600
LED59 20 38 6000
LED64 20 42 6400
LED69 40 41 7000
LED74 40 44 7400
LED79 40 47 8000
LED84 40 50 8400
LED90 40 53 9000
LED94 40 56 9400
LED100 40 60 10000
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LEDs W Source ® O] -] @
led color ledgine +-10% +-7% m?2
LED12 12 10 1200
LED14 12 12 1400
LED16 12 13 1600
LED18 12 15 1800
LED20 12 16 2000
LED22 12 18 2200
LED24 12 20 2400
LED27 12 22 2700
LED30 12 25 3000
830 LED35 20 28 3500 v~ v~ 0,042 6,8kg*
LED39 20 31 4000
LED45 20 36 4500
LED50 20 40 5000
LED55 40 40 5600
LED59 40 43 6000
LED64 40 47 6400
LED69 40 51 7000
LED74 40 55 7400
LED79 40 59 8000

Surface to the wind (m?) without embellishment accesories
* Weight without mounting devices

Weight of decorative ring 0,6 kg

Weight of top accessory cone 1,1 kg

Weight of top accessory dome 0,8 kg

Temperature protection:

The LED drivers have temperature protection circuits to switch off the output when the device gets too warm.
Power will return automatically when the temperature has dropped again.

Remark:

Photometric data will be provided upon customer request.
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ﬂWARNING

This luminaire must be installed only by qualified personnel.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person

Disconnect before servicing

Use gloves to manipulate the luminaire

The space between lyre and luminaire could be a pinch point
Keep hands clear during operation.

Free rotation of the lyre can cause damage in painted parts
Follow this mounting instructions to fix install and maintain
Never modify the luminaire or the fixations

Risk of accident due to incorrect tightening torque
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TOWNTUNE CENTRAL POST-TOP
(Wind surface 0,042m?)
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OPEN / CLOSE/ MOUNTING CABLE

always connect to
upper terminals of the connector

STANDARD VERSION

4x0,8 mm
Min. 0,8 Nm

Don’t remove

this gasket
Remove gasket
only for range cable

LCO5 VERSION

m Allowed cable range @5-@8,7-812 mm
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SPIGOT FIXATION

Prepend the bolts to road axis for
— positioning the luminaire

Break flanges carefully,

Remove this part (6x) ﬁﬁ
using screwdriver

Turn around 10° degrees
for fixing decorative ring
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MOUNTING OF PHOTOCELLS

Citytouch OLC COM SR
R —
= =]
4
X check power
/ green LED Zg¢
4
B
Citytouch OLC NEMA SR

Photocell
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TYPES OF MAIN CONNECTION (STANDARD VERSION)
(PSU) (PSA) (PSDD) CONNECTION

Class-I Class-ll
3 LINE ] LINE
(Brown) (Brown)
NEUTRAL NEUTRAL
2 N U 5 U
1 (Blue) (Blue)
T ‘ GROUND (Optional
\ =
g‘ e — [ ] (Yellow & :]:/}:1 3 for installer)
8 50 Green) GROUND
8/ 50 _|
1 - 4 -
2 - 5 -
(PSD) CONNECTION
Class-1 Class-ll
3 LINE 1 LINE
(Brown) (Brown)
N NEUTRAL 5 NEUTRAL
(Blue) %j (Blue)
GROUND c—————— (Optional
[ ] (Yellow & Pl 00 UJH] = 3 for installer)
Green) ! 50 GROUND
1 DALI 4 DALI
2 DALI 5 DALI
(PSR) CONNECTION
Class-1 Class-lI
3 LINE 1 LINE
(Brown) (Brown)
NEUTRAL = R 5 NEUTRAL
N 3000 Dy 2
(Blue) M j’%ﬁa““ﬁ%‘“ . 4 (Blue)
(e XsIoN ) O) 3
GROUND 3 ogﬁ 2 = (Optional
[ ] (Yellow & &(lon ‘ 1 == 3 for installer)
Green) 50 GROUND
1 - 4 -
2 Lineswitch 5 Lineswicth

Gauge for wire skinning length

Test opening @ 2.1 mm

Easy detachment of upper wires with push-button

Nominal voltage
Nominal current
Clamping range upper terminals

Clamping range lower terminals
0.5 - 2.5mm2 rigid and fiexible wires

Q’ d Wire skinning length
. -\
R
|
\ 0.5 - 2.5 mm? solid wires
1.5 - 2.5mm? rigid stranded wires
N
Nominal voltage

Nominal current
Clamping range upper terminals

. ] Clamping range lower terminals
Opening for release pin ping range

Wire skinning length

450V
24A
0.5 - 2.5mm?2rigid and flexible wires
detachment of wire with push-button
0.5 - 2.5 mm? solid wires,

1.5 - 2.5 mm?2rigid stranded wires,
detachment of wire with release pin
9+ 1mm

300V @ according to EN 60598-1
24A

0.5- 2.5 mm?2 rigid and flexible wires
detachment of wire with push-button
0.5~ 2.5mm?2 solid wires,

1.5- 2.5mm? rigid stranded wires,
detachment of wire with release pin
9+1mm
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TYPES OF MAIN CONNECTION (LC05 VERSION)

(PSU) (PSA) (PSDD) CONNECTION

Class-| Class-Il
L LINE LINE
(Brown) (Brown)
GROUND
) — 1 O O
D celows o] o —— °g NEUTRAL
Green) - 8 ﬁ@
N NEUTRAL
(Blue)
(PSD) CONNECTION
Class-| Class-Il
L LINE LINE
(Brown) (Brown)
o GROUND | (—— === g2 [@ |[©dea] NEUTRAL
=) (Yellow & \ L O3 10 [OE N
G ) . %z [ ] (Blue)
e L R | [O} ;]
N NEUTRAL \ " oo | oA DALI
(Blue) 50 8 0 000
DA/L DALI DA DALI
DAN DALI

Class-ll
L LINE LINE
@) 00 (Brown) (Brown)
OZ »OSO (Optional for J— (Optional for
Oo ]EO(Q X installer) / - > installe)
O 100 GROUND : = GROUND
@] GO . 50 _|8
N NEUTRAL NEUTRAL
(Blue) (Blue)
DA DALI
DA DALI
(PSR) CONNECTION
Class-I Class-II
L LINE LINE
(Brown) =00 (Brown)
N = % @) %
GROUND | =" ~ |2, [2900] (Optional for
Fg! ) — X X
=) (Yellow & / ~— = ok 0 installer)
Greem) | N - 2,100 GROUND
O@®
N NEUTRAL L 50 —IBL ~ NEUTRAL
(Blue) (Blue)
Lc LineSwich LineSwich
(PHOTOCELL) CONNECTION
Class-1 Class-ll
L LINE LINE
(Brown) (Brown)
GROUND - = | (Optional for
[_g] (Yellow & — = installer)
Green) .50 GROUND
N NEUTRAL NEUTRAL
(Blue) (Blue)
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Lite Full Prog Coded Mains System Ready

The maximum number of luminaires with driver
40W to be connected in MCB 16ATYPE B 18 20 20 21
(mains impedance 200 mQ + 400 pH)

Inrush current Ipeak* 27 A 22 A 22A 21A

Inrush current Twidth ** 365 s 290 ps 290 s 300 s

* input voltaje 230V
** input voltaje 230V, measured at 50% Ipeak

Lite Full Prog Coded Mains System Ready

The maximum number of luminaires with driver
75W to be connected in MCB 16A TYPE B 11 11 11 6
(mains impedance 200 mQ + 400 pH)

Inrush current Ipeak* 65A 65A 65A 21A

Inrush current Twidth ** 330 us 330 us 330 us 300 ps

* input voltaje 230V
** input voltaje 230V, measured at 50% Ipeak

CLEANING

The luminaire is protected against water in%ress to IP66. Sealed design ensures that this rating
will be maintained over the full lifetime of the product.

[ The luminaire may be cleaned by brush with short&soft bristles.

& Extra care must be taken when cleaning around the external cables and
connector in order to prevent damage.

Do not use high pressure water jet or high pressure cleaners.

If clear water is not sufficent for cleaning, use a neutral, synthetic, not-scratching and non-abrasive
subtances.

Never use alkaline and/or acetous cleaning substances. Make sure that cleaning substance is fully
removed by rinsing with clean water.
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@ 10 KV PROTECTION 10kV extra surge protection
e N A N 7 ~ |((SRG10) is ensuring Differential

@ IE gigﬂ @ @ @ mode protection.

In class II:

In order to also cover Common

SRGlO"SRGlO SRGI0||||SRGI0 SRLNG 10 || |mode, PE(Protective Earth)

; LAl ‘ : . | = connection to the SPD is to be

ﬂ ([ PHILIPS ) prines -0 ||| praups \| |added at installation. Surges due
10A max. mT

to discharge for electrostatic fields|
(ESD) are not covered when

/| |installed onto insulated material
poles (to protect an equipotencial
connection is required between
the metal housing of the luminaire
and the earth; in that case it is
better to use a Class | (luminaire).

=

N

Have you already downloaded the
Philips Service tag app?

It helps you make LED maintenance easier and faster!

1.Download the app
App herunterladen
Descargar la app
Télécharger I'application

Android
2.Place tag on the fuse box 3.Register the product
Stelle den Tag auf den Sicherungskasten Produktregistrierung
Colocar la etiqueta en la caja de fusibles Registrar el producto
Placer le tag sur le boitier appareillage Enregistrer le produit

And also...
Und ebenso... Y también... Et aussi...

o
{

SPARE PARTS

ste

Mounting instructions Troubleshooting Spare parts list Driver re-programming
Montageanleitung Problembehebung Ersatzteilliste Treiber Neuprogrammierung
Instrucciones de montaje Resolucién de problemas Listado de repuestos Reprogramacién del driver

Instructions de montage Dépannage Liste des piéces de rechange Reprogrammation du Driver

Want to know more about Service tag?
Go to www.philips.com/servicetag
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Annex I : Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Philips Lighting B.V declares that the radio equipment type inluded into the luminary is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address : http://www.lighting.philips.com/main/prof

Philips Lighting B.V

ES Por la presente, declara que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

EN Hereby, declares that the radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

FR Le soussigné, déclare que I’équipement radioélectrique du type est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I’adresse internet suivante:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

IT 11 fabbricante, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo
completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

DE Hiermit erklért dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

DA Hermed erklarer, at radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overens-
stemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

NL Hierbij verklaar ik, dat het type radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

PL niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst
deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

HU igazolja, hogy a tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi ny-
ilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezo internetes cimen:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

CS Timto prohlaéuje,vﬁe typ radiového zaiiizeni je v souladu se smDrnici 2014/53/EU. Uplné znDni EU
prohlaOeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

SL potrjuje, da je tip radijske opreme skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o sklad-
nosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

LV Ar So deklarg, ka radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams §ada interneta vietne:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

LT AS, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

PT O abaixo assinado declara que o presente tipo de equipamento de radio estd em conformidade com a Di-
retiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade estd disponivel no seguinte enderego
de Internet:
http://www.lighting.philips.com/main/prof

SV Hérmed forsdkrar att denna typ av radioutrustning dverensstimmer med direktiv 2014/53/EU. Den full-
standiga texten till EU-forsdkran om dverensstimmelse finns péa foljande webbadress:
http://www.lighting.philips.com/main/prof
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